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Einfihrung

1 Einfuhrung

Mit dem Kauf der Abricht- und Dickenhobelmaschine
von HOLZSTAR haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die
Betriebsanleitung.

Diese informiert Sie Uber die sachgerechte Inbetrieb-
nahme, den bestimmungsgeméaBen Einsatz sowie Uber
die sichere und effiziente Bedienung und Wartung lhrer
Abricht- und Dickenhobelmaschine.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil der Abricht- und
Dickenhobelmaschine. Bewahren Sie diese Betriebsan-
leitung stets am Einsatzort lhrer Abricht- und Dickenho-
belmaschine auf. Beachten Sie darlber hinaus die 6rtli-
chen Unfallverhiitungsvorschriften und allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen fir den Einsatzbereich der
Abricht- und Dickenhobelmaschine.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-

schutzt. lhre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
der Abricht- und Dickenhobelmaschine zulassig. Eine

dartiber hinausgehende Verwendung ist ohne schriftli-
che Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-,
Patent- und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
mdglich ist. Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder
Verletzung unseres geistigen Eigentums.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu Ihrer Abricht- und
Dickenhobelmaschine oder fir technische Auskinfte an
Ihren Fachhandler. Dort wird lhnen gerne mit sachkund-
iger Beratung und Informationen weitergeholfen.

Deutschland:

Stlirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:

Fax: 0049(0)951 96555-111
E-Mail: service @stuermer-maschinen.de
Internet: www.holzstar.de

Ersatzteil-Bestellung:
Fax: 0049(0)951 96555-119
E-Mail: ersatzteile @stuermer-maschinen.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-

siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fir die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.
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1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Bericksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer lang-
jahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammenge-
stellt.

In folgenden Fallen Ubernimmt der Hersteller fir Sché-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung dieser Anleitung

- Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
- Eigenméchtige Umbauten

- Technische Veranderungen

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusétzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlauterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick iiber alle wichtigen
Sicherheitspakete flir den Schutz von Personen sowie
fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere auf-
gabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den einzel-
nen Kapiteln enthalten.

2.1 Symbolerkléarung
Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Betriebsanleitung
durch Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshin-
weise werden durch Signalworte eingeleitet, die das
AusmaB der Gefédhrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.
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A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen flihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu geringfugigen oder leichten Verletzungen fihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

A ACHTUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden flihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

o HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

i Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Empfehlun-
gen sowie Informationen fir einen effizienten und
stérungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschéden zu re-
duzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden,
mussen die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Si-
cherheitshinweise beachtet werden.

2.2 Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber ist die Person, welche die Maschine zu ge-
werblichen oder wirtschaftlichen Zwecken selbst betreibt
oder einem Dritten zur Nutzung bzw. Anwendung uber-
lasst und wéhrend des Betriebs die rechtliche Produkt-
verantwortung fir den Schutz des Benutzers, des Perso-
nals oder Dritter tragt.

Pflichten des Betreibers:

Wird die Maschine im gewerblichen Bereich eingesetzt,
unterliegt der Betreiber der Maschine den gesetzlichen
Pflichten zur Arbeitssicherheit. Deshalb missen die Si-
cherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung wie auch
die fur den Einsatzbereich der Maschine giiltigen Si-
cherheits-, Unfallverhitungs- und Umweltschutzvor-
schriften eingehalten werden. Dabei gilt insbesondere
folgendes:

- Der Betreiber muss sich tber die geltenden Ar-
beitsschutzbestimmungen informieren und in einer
Geféhrdungsbeurteilung zusatzlich Gefahren er-
mitteln, die sich durch die speziellen Arbeitsbedin-
gungen am Einsatzort der Maschine ergeben.
Diese muss er in Form von Betriebsanweisungen
fur den Betrieb der Maschine umsetzen.

Der Betreiber muss wéhrend der gesamten Ein-
satzzeit der Maschine prufen, ob die von ihm er-
stellten Betriebsanweisungen dem aktuellen Stand
der Regelwerke entsprechen, und diese, falls er-
forderlich, anpassen.

Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fur Instal-
lation, Bedienung, Stérungsbeseitigung, Wartung
und Reinigung eindeutig regeln und festlegen.

Der Betreiber muss dafir sorgen, dass alle Perso-
nen, die mit der Maschine umgehen, diese Anlei-
tung gelesen und verstanden haben. Dariber hin-
aus muss er das Personal in regelmaBigen
Abstanden schulen und lber die Gefahren infor-
mieren.

Der Betreiber muss dem Personal die erforderliche
Schutzausristung bereitstellen und das Tragen
der erforderlichen Schutzausristung verbindlich
anweisen.

Weiterhin ist der Betreiber dafiir verantwortlich, dass die
Maschine stets in technisch einwandfreiem Zustand ist.
Daher gilt folgendes:

- Der Betreiber muss dafir sorgen, dass die in die-
ser Anleitung beschriebenen Wartungsintervalle
eingehalten werden.

- Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen
regelmaBig auf Funktionsfahigkeit und Vollstandig-
keit Uberprifen lassen.

2.3 Qualifikation des Personals

Die verschiedenen in dieser Anleitung beschriebenen
Aufgaben stellen unterschiedliche Anforderungen an die
Qualifikation der Personen, die mit diesen Aufgaben be-
traut sind.

ADH-Serie | Version 1.03



Yholzstar

Holzbearbeitungsmaschinen

Sicherheit

WARNUNG!

Gefahr bei unzureichender Qualifi-
kation von Personen!

Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risi-

ken beim Umgang mit der Maschine nicht einschéat-

zen und setzen sich und andere der Gefahr schwerer

oder todlicher Verletzungen aus.

- Alle Arbeiten nur von daflr qualifizierten Personen
durchfihren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen aus dem Ar-
beitsbereich fernhalten.

Fur alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von de-
nen zu erwarten ist, dass sie diese Arbeiten zuverléssig
ausfuhren. Personen, deren Reaktionsféahigkeit z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente beeinflusst ist,
sind nicht zugelassen.

In dieser Betriebsanleitung werden die im Folgenden
aufgefiihrten Qualifikationen der Personen fiir die ver-
schiedenen Aufgaben benannt:

Bediener:

Der Bediener ist in einer Unterweisung durch den Betrei-
ber Uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und mdglichen
Gefahren bei unsachgeméBem Verhalten unterrichtet
worden. Aufgaben, die Gber die Bedienung im Normal-
betrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausfihren,
wenn dies in dieser Betriebsanleitung angegeben ist und
der Betreiber ihn ausdricklich damit betraut hat.

Elektrofachkraft:

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der
einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage,
Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiihren und még-
liche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu ver-
meiden.

Fachpersonal:

Das Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der ein-
schlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage, die
ihm Ubertragenen Arbeiten auszufiihren und mégliche
Gefahren selbststandig zu erkennen und Gefahrdungen
zu vermeiden.

Hersteller:

Bestimmte Arbeiten dlrfen nur durch Fachpersonal des
Herstellers durchgefiihrt werden. Anderes Personal ist
nicht befugt, diese Arbeiten auszufliihren. Zur Ausfih-
rung der anfallenden Arbeiten unseren Kundenservice
kontaktieren.
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2.4 Personliche Schutzausriistung

Die Personliche Schutzausrlstung dient dazu, Personen
vor Beeintréchtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schiitzen. Das Personal muss wahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit der Maschine
persénliche Schutzausristung tragen, auf die in den ein-
zelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert hinge-
wiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Persénliche Schutzaus-
rustung erlautert:

Atemschtz

Die Staubmaske schiitzt die Atemwege vor Staub.

@ Gehér- und Kopfschutz

Der Gehorschutz schitzt vor Gehdrschaden durch
Lérm. Der Industriehelm schiitzt den Kopf gegen her-
abfallende Gegenstande und AnstoBen an festste-
henden Gegensténden.

Schutzbrille

@

Die Schutzbrille dient zum Schutz der Augen vor
umherfliegenden Teilen.

Schutzhandschuhe

S

Die Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der
Hande vor scharfkantigen Bauteilen, sowie vor Rei-
bung, Abschiirfungen oder tieferen Verletzungen.

Sicherheitsschuhe

@

Die Sicherheitsschuhe schiitzen die FiiBe vor Quet-
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf rut-
schigem Untergrund.

Arbeitsschutzkleidung

=

Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Arbeitsklei-
dung, ohne abstehende Teile, mit geringer ReiBfestig-
keit.
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2.5 Sicherheitskennzeichnungen an
der Abricht- und Dickenhobelma-
schine

An der Abricht- und Dickenhobelmaschine sind folgende

Sicherheitskennzeichnungen angebracht (Abb. 1), die
beachtet und befolgt werden missen.

Abb. 1: Sicherheitskennzeichnungen

Die an der Maschine angebrachten Sicherheitskennzeich-
nungen dirfen nicht entfernt werden. Beschéadigte oder
fehlende Sicherheitskennzeichnungen kénnen zu Fehl-
handlungen, Personen- und Sachschaden fiihren. Sie sind
umgehend zu ersetzen.Sind die Sicherheitskennzeichnun-
gen nicht auf den ersten Blick erkenntlich und begreifbar,
ist die Maschine auBer Betrieb zu nehmen, bis neue Si-
cherheitskennzeichnungen angebracht worden sind.

2.6 Sicherheitseinrichtungen

Riickschlagsicherung

Die Ruckschlagsicherung verhindert ein zurlickschla-
gendes Werksttick bei rotierender Messerwelle gegen
den Bediener, sie darf nicht beschadigt sein.

Sicherheitsschalter-Spineabsaughaube

Der Spaneabsaughaube-Sicherheitsschalter befindet sich
unter dem Abrichttisch. Solange der Schalter keinen Kon-
takt mit dem Abrichttisch hat, verhindert der Schalter das
Starten des Motors.

Briickenschutz der Hobelwelle

Mit Hilfe des Briickenschutzes wird beim Abrichten die Ho-
belwelle abdeckt. Bei der Lagerung der Maschine muss die
Hobelwelle vollstandig durch den Briickenschutz abgedeckt
werden.

Abb. 2: Briickenschutz der Hobelwelle

Motor Schutzschalter 230 V Modelle

Der Motor ist mit einem Thermoschutz ausgestattet, der
sich bei Uberlastung automatisch abschaltet. Nachdem der
Motor abgekihlt ist, kann die Maschine durch Einschalten
des Hauptschalters wieder gestartet werden.

Um den Thermoschutz zurlickzusetzen, den Schalter Abbil-
dung 3 driicken.

Motorschutzschalter

Abb. 3: Motorschutzschalter

2.7 Sicherheitsdatenblatter

Sicherheitsdatenblatter zu Gefahrgut erhalten Sie von
Ihrem Fachhandler oder unter Tel.: +49 (0)951/96555-0.
Fachhandler kdnnen Sicherheitsdatenblatter im Down-
loadbereich des Partnerportals finden.

2.8 Allgemeine Sicherheitshinweise

Geben Sie diese Sicherheitshinweise an alle Personen
weiter, die an der Maschine arbeiten. Die Anleitung
muss von jedem Bediener vor Arbeitsbeginn gelesen
werden. Dies gilt insbesondere fir Personen, die nicht
regelmaBig an der Maschine arbeiten, z.B. bei Vorberei-
tungs-, Einstell- oder Wartungsarbeiten.

- Die Maschine darf nur von Personen in Betrieb ge-
setzt und bedient werden, die mit der Maschine ver-
traut sind und sich der Gefahren beim Umgang mit
der Maschine bewuBt sind. Halten Sie Besucher, un-
autorisierte Personen und vor allem Kinder von der
Maschine fern.

- Darauf achten, dass die an der Maschine angebrach-
ten Sicherheits- und Warnhinweise immer vollstandig
und gut lesbar sind.

- Uberpriifen Sie alle Stromversorgungsleitungen.
Verwenden Sie keine defekten Leitungen.

ADH-Serie | Version 1.03
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- Bei Arbeiten an der Maschine mussen alle Schutz-
vorrichtungen und Abdeckungen angebracht und
funktionsfahig sein.

- Personen unter 16 Jahren durfen die Maschine nur
im Rahmen einer Berufsausbildung und unter Auf-
sicht eines Ausbilders benutzen.

- Trennen Sie die Maschine immer von der elektri-
schen Spannungsversorgung, wenn Sie Inspekti-
ons- Reinigungs- oder Instandhaltungsarbeiten
vornehmen.

- Tragen Sie keine lose Kleidung oder Schmuck, sie
kénnen sich in beweglichen Teilen verfangen.

- Tragen Sie ein Haarnetz, um lange Haare zu schiit-
zen. Verwenden Sie eine Schutzbrille und Gehor-
schutz sowie eine Staubmaske um vor giftigem
Holzstaub geschiitzt zu sein.

- Tragen Sie keine Handschuhe fir die Arbeit an der
Maschine!

- Bei Midigkeit, Unkonzentriertheit bzw. unter Ein-
fluss von Medikamenten, Alkohol oder Drogen ist
das Arbeiten an der Maschine verboten!

- Verwenden Sie die Maschine nur geméaB den Anwei-
sungen und dem Zweck, flr den sie konzipiert wurde.

- Der Arbeitsraum an der Maschine muss frei von
Spénen und Holzresten sein. Unordnung kann Un-
falle verursachen.

- Stellen Sie sicher, dass die Maschine und der Ar-
beitsbereich ausreichend Beleuchtet ist.

- Stellen Sie sicher, dass die Maschine in einer sta-
bilen Position auf festem Boden aufgestellt wird.
Wahrend des Betriebs sollte die Maschine mit Bol-
zen am Boden befestigt sein.

- Es besteht Verletzungsgefahr fir Finger und
Héande durch die rotierende Hobelwelle.

- Uberlasten Sie die Maschine nicht, verwenden Sie
sie nur in dem Leistungsbereich, der im Kapitel
Technische Daten der Betriebsanleitung angege-
benen ist.

- Lagern Sie die Maschine an einem sicheren Ort, so
dass niemand verletzt werden oder die Maschine
einschalten kann. Stellen Sie sicher, dass die Ma-
schine nicht ungeschutzt im Freien oder in einer
feuchten Umgebung gelagert wird.

- Beim Verlassen des Arbeitsplatzes bzw. bei Nicht-
benutzung der Maschine ist der Motor auszuschal-
ten und der Netzstecker zu ziehen!

- Uberpriifen Sie die Maschine vor jedem Gebrauch
auf defekte Schalter, Stecker, elektrische Kabel
und defekte oder fehlende Schutzvorrichtungen.
Schalten Sie die Maschine nur ein, wenn alle Teile
in einwandfreiem Zustand sind.

- Die Sicherheitsvorrichtungen an der Maschine dur-
fen nicht entfernt oder unbrauchbar gemacht wer-
den. Reinigung, Wechsel, Kalibrierung und Einstel-
lung der Maschine durfen nur bei ausgeschaltetem
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Motor durchgefiihrt werden. Ziehen Sie den Netz-
stecker und warten Sie, bis das rotierende Werk-
zeug vollstandig zum Stillstand gekommen ist.

- Der Anschluss der Maschine und die Durchflihrung
von Reparaturen an der elektrischen Ausrustung
darf nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft
vorgenommen werden.

- Die Maschine muss sicher geerdet werden.

- FuUr ein besseres und sicheres Arbeiten nur gut ge-
scharfte Hobelmesser verwenden.

- Halten Sie das Kabel von Hitze, Ol und scharfen
Kanten fern.

- Halten Sie die Griffe trocken, sauber und frei von
Ol und Fett.

- Verwenden Sie die Maschine nicht an Orten, an
denen Brand- oder Explosionsgefahr besteht.

- Verwenden Sie bei Arbeiten im Freien nur ein kor-
rekt gekennzeichnetes und zugelassenes Verlén-
gerungskabel.

- Die Maschine vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen.

- Vor dem Einschalten der Maschine alle Einstell-
werkzeuge entfernen.

- Vor dem Betrieb alle Werkstlcke auf Fremdkorper
wie z.B. Nagel und Schrauben untersuchen.

- Verwenden Sie bei der Handhabung schwerer
oder sperriger Werkstlcke geeignete Abstitzun-
gen, z.B. Rollenbécke (Zusatzausstattung).

- Benutzen Sie einen Schiebeblock bzw. ein Schie-
beholz beim Abrichten von kleinen Werkstiicken.

- Verwenden Sie beim Hobeln von schmalen Werk-
stlicken zuséatzliche Abstlitzungen wie z.B. eine
horizontale Spannvorrichtung.

- Stellen Sie den Abricht-/Dickenhobelschutz immer
auf die Werkstlickbreite ein. Der nicht benutzte Teil
des Messerwelle muss abgedeckt werden.

- Uberpriifen Sie regelmaBig den festen Sitz der Ho-
bel-/Dickenmesser auf der Messerwelle. Die Mes-
ser dirfen nicht um mehr als 1 mm + 10 % Uber die
Messerwelle hinausragen.

- Die Maschine darf nicht zum Falzen und zur Her-
stellung von Schwalbenschwanzverbindungen ver-
wendet werden.

- Uberpriifen Sie regelmaBig die Funktion der Riick-
schlagsicherung und das Spiel der Messerwelle.

- Vor der Durchfiihrung von Reparaturarbeiten die
Maschine ausschalten und den Netzstecker ziehen.

- Zum Wechseln der Hobelmesser Handschuhe tragen.

- Verwenden Sie keine Hobelmesser, die Risse auf-
weisen oder deren Form verandert ist.

- Nach Abschluss der Reparatur- oder Wartungsarbei-
ten mlssen sofort alle Schutzvorrichtungen und Si-
cherheitseinrichtungen wieder angebracht werden.

- Verwenden Sie nur Original Zubehér und Ersatz-
teile von HOLZSTAR.
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3 BestimmungsgemaBe Ver-
wendung

Die Abricht- und Dickenhobelmaschine ADH 2540 bzw.
3050 dient zum Abrichten und Dickenhobeln von Bret-
tern und Leisten aus Holz. Die Bearbeitung von Massiv-
holz, Spanplatten, Paneelen und Profilen ist méglich.

Die angebotenen Werkzeuge und Zubehérteile sind aus-
schlieBlich fir die Bearbeitung von Holz konzipiert. Eine
geeignete Absauganlage fiir den Betrieb der Abricht-

und Dickenhobelmaschine muss angeschloBen werden.

Die Abricht- und Dickenhobelmaschine ist flr den priva-
ten Einsatz und nicht flr den industriellen Einsatz geeig-
net.

Zur bestimmungsgemé&Ben Verwendung gehdért auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung. Jede Uber
die bestimmungsgemaBe Verwendung hinausgehende
oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

Bei konstruktiven und technischen Anderungen an der
Abricht- und Dickenhobelmaschine tibernimmt die Firma
Stirmer Maschinen GmbH keine Haftung. Anspriiche
jeglicher Art wegen Schaden aufgrund nicht bestim-
mungsgemaBer Verwendung sind ausgeschlossen.

3.1 Vorhersehbarer Fehlgebrauch

Fehlgebrauch der Abricht- und Dickenhobelmaschine
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

- Gleichzeitiges Abrichten bzw. Dickenhobeln von
mehreren Werkstlcken.

- Bearbeiten von zu groBen oder schweren bzw. von
nicht oder zu wenig fixierten Werksticken.

- Bearbeiten von Unzuléssigen Materialien wie z.B
Metalle oder Kunststoffe.

- Betreiben der Maschine ohne die vorgesehenen
Schutzeinrichtungen.

- Uberbriicken oder Verandern der Schutzeinrich-
tungen.

- Einbau von Ersatzteilen und Verwendung von Zu-
behdr, die nicht vom Hersteller genehmigt sind.

- Wartungsarbeiten an einer ungesicherten Ma-
schine.

3.2 Restrisiken

Die Maschine ist mit moderner Technik nach den aner-
kannten Sicherheitsregeln gebaut worden. Dennoch
kénnen noch einige Restrisiken bestehen.

- Die rotierende Hobelwelle kann bei falschem Vor-
schub des Werkstlicks Verletzungen an Fingern
und Handen verursachen.

- Ausgeworfene Werkstlcke kénnen zu Verletzun-
gen fuhren, wenn das Werkstiick nicht richtig gesi-
chert oder zugefihrt wird, z.B. bei Arbeiten ohne
Anschlag.

- Holzspéne und Sagemehl kénnen gesundheitsge-
fahrdend sein. Achten Sie darauf, dass Sie person-
liche Schutzausristung wie Schutzbrille und
Staubmaske tragen. Benutzen Sie ein Absaugsy-
stem.

- Verletzungen durch defekte Hobelmesser. Uber-
prifen Sie die Hobelmesser regelmaBig auf ihren
einwandfreien Zustand.

- Verletzungsgefahr flr Finger und Hande beim
Wechseln der Hobelmesser. Geeignete Hand-
schuhe tragen.

- Gehorschaden durch Larmbelastung beim Arbei-
ten an der Maschine. Geeigneten Gehoérschutz tra-
gen.

- Gesundheitsgefahr durch Einzug von langen Haa-
ren und loser Kleidung. Persdnliche Schutzausri-
stung wie Haarnetz und eng anliegende Kleidung
tragen.

- Verletzungsgefahr durch startende Hobelmesser
beim Einschalten der Maschine. Einstellschllssel
und Werkstuicke vor dem Einschalten der Ma-
schine entfernen. Hande von der Hobelwelle fern
halten.

- Verletzungsgefahr durch Elektrizitét bei Verwen-
dung von beschédigten Verlangerungskabeln. Nur
unbeschédigte und vom Fachmann geprufte Ver-
langerungskabeln verwenden.

ADH-Serie | Version 1.03
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4 Technische Daten

Technische Daten

Modell ADH 2540 ADH 3050
Schallleistungs- 93 dB(A) 97 dB(A)
pegel Lw

Aufnahmeleistung 1,8 kW 1,8 kW
Leistung Antriebs- 1,2 kW 1,25 kW
motor

Nennbetriebsart S1 S1
Antriebsmotor

Modell ADH 2540 ADH 3050
Lénge ca. 1105 mm 1140 mm
Breite/Tiefe ca. 750 mm 800 mm
Hbéhe ca. 1075 mm 1075 mm
Gewicht ca. 87 kg 93 kg
Anschlussspannung | 230/400 V 230/400V
Gesamtlange Tisch 1050 mm 1080 mm
Abrichttisch L x B 510x 260 mm | 525 x 308 mm
Arbeitshéhe 920 mm 920 mm
Spanabnahme max. 3mm 3mm

Abrichte

Abrichtanschlag 635x127mm | 635x 127 mm
Lénge x H6he

Schwenkbereich 90-135° 90-135°
Abrichtanschlag

Dickentisch L x B 480 x 254 mm | 500 x 305 mm
Arbeitshéhe 6 mm 6 mm

Dicke min.

Arbeitshéhe 160 mm 160 mm
Dicke max.

Arbeitslange 250 mm 250 mm
Dicke min.

Spanabnahme 2mm 2 mm

max. Dicke

Vorschub- 8,5 m/min 8,5 m/min
geschwindigkeit

Hobelwellentyp Streifen- Streifen-

hobelmesser-
welle

hobelmesser-
welle

@ Hobelwelle 62 mm 62 mm
Anzahl Hobelmesser | 2 2
Hobelwellen- 6700 min-1 6700min-1
drehzahl

Hobelbreite max. 254 mm 305 mm
@ Absaugstutzen 75 mm 75 mm
Dicke

@ Absaugstutzen 100 mm 100 mm
Abrichte

Maschinenkérper 450 x 420 mm | 450 x 470 mm
LxB

Schalldruckpegel Lp | 81 dB(A) 84 dB(A)

ADH-Serie | Version 1.03

4.1 Typenschild

Abrichtdickenhobel

Combined surface planer and thickness planer

L ADH 2540 [ 230V

Type

Artikel-Nr.

Item no. 5904125

Motorleistung
Motor power 1,2 kw

Wellendrehzahl
Shaft speed

Gewicht
Weight 87 kg

www.holzstar.de

6700 1/min

Serien-Nr.
Serial no.

Baujahr wanjese

Year of massfacture

Netzanschluss
Pawer connection

Aufnahmeleistung

Input power

Schallleistungspegel
Sound power level

E (€

230V [ 50 Hz
1,8 kw

93 dB(A)

Stirmer Maschinen GmbH
Dr-Robert-Pfleger-Str. 26, 96103 Hallstadt

Deutschland / Germany

Abb. 4: Typenschild ADH 2540

5 Transport, Verpackung, Lage-

rung

5.1 Anlieferung und Transport

Anlieferung

Uberpriifen Sie die Abricht- und Dickenhobelmaschine
nach Anlieferung auf sichtbare Transportschaden. Soll-
ten Sie Schaden an der Abricht- und Dickenhobelma-

schine entdecken, melden Sie diese unverziglich dem
Transportunternehmen beziehungsweise dem Héndler.

Transport

UnsachgemaéBes Transportieren ist unfalltrachtig und
kann Schaden oder Funktionsstérungen an der Ma-
schine verursachen, flr die wir keine Haftung bzw. Ga-

rantie gewahren.

Lieferumfang gegen Verschieben oder Kippen gesichert
mit ausreichend dimensioniertem Flurférderfahrzeug
oder einem Kran zum Aufstellort transportieren.
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A WARNUNG!

Schwerste bis tédliche Verletzungen durch Umfallen
und Herunterfallen von Maschinenteilen vom Gabel-
stapler, Hubwagen oder Transportfahrzeug. Beach-
ten Sie die Anweisungen und Angaben auf der
Transportkiste.

Beachten Sie das Gesamtgewicht der Maschine.
Das Gewicht der Maschine ist in den "Technischen
Daten" der Maschine angegeben. Im ausgepackten
Zustand der Maschine kann das Gewicht der
Maschine auch am Typenschild gelesen werden.
Verwenden Sie nur Transportmittel und Lastanschlag-
mittel, die das Gesamtgewicht der Maschine aufneh-
men kdnnen.

WARNUNG!

Schwerste bis tédliche Verletzungen durch bescha-
digte oder nicht ausreichend tragféhige Hebezeuge
und Lastanschlagmittel, die unter Last reien. Pri-
fen Sie die Hebezeuge und Lastanschlagmittel auf
ausreichende Tragfahigkeit und einwandfreien
Zustand.

Beachten Sie die Unfallverhitungsvorschriften der
fur Ihre Firma zustandigen Berufsgenossenschaft
oder anderer Aufsichtsbehdrden.

Befestigen Sie die Lasten sorgfaltig.

Allgemeine Gefahren beim innerbetrieblichen Trans-
port

WARNUNG KIPPGEFAHR

Die Maschine darf ungesichert maximal 2cm ange-
hoben werden.

Mitarbeiter miissen sich auBerhalb der Gefahren-
zone, der Reichweite der Last, befinden.

Warnen Sie Mitarbeiter und weisen Sie Mitarbeiter
auf die Gefahrdung hin.

Maschinen durfen nur von autorisierten und qualifizier-
ten Personen transportiert werden. Beim Transport ver-
antwortungsbewusst handeln und stets die Folgen be-
denken. Gewagte und riskante Handlungen unterlassen.

Besonders geféhrlich sind Steigungen und Gefallstrec-
ken (z.B. Auffahrten, Rampen und &hnliches). Ist eine

Befahrung solcher Passagen unumgénglich, so ist be-
sondere Vorsicht geboten.

Kontrollieren Sie den Transportweg vor Beginn des
Transportes auf mégliche Gefahrdungsstellen, Uneben-
heiten und Storstellen sowie auf ausreichende Festigkeit
und Tragféhigkeit.

10

Geféhrdungsstellen, Unebenheiten und Stérstellen sind
unbedingt vor dem Transport einzusehen. Das Beseiti-
gen von Geféhrdungsstellen, Unebenheiten und Stér-
stellen zum Zeitpunkt des Transports durch andere Mit-
arbeiter fihrt zu erheblichen Gefahren.

Eine sorgféltige Planung des innerbetrieblichen Trans-
ports ist daher unumgéanglich.

Transport mit einem Gabelstapler/Hubwagen:

Zum Versand wird die in einem Karton verpackte Maschine
auf einer Palette geliefert, so dass es mit einem Gabel-
stapler bzw. einem Hubwagen transportiert werden kann.

5.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel der Abricht- und Dickenhobelmaschine sind
recyclingfahig und missen grundsétzlich der stofflichen
Wiederverwertung zugeflihrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zerklei-
nert zur Altpapiersammlung. Die Folien sind aus Poly-
ethylen (PE) und die Polsterteile aus Polystyrol (PS).

Diese Stoffe geben Sie an einer Wertstoffsammelstelle
ab oder an das fur Sie zustandige Entsorgungsunterneh-
men.

5.3 Lagerung

Die Abricht- und Dickenhobelmaschine muss griindlich

gesaubert werden, bevor sie in einer trockenen, saube-
ren und frostfreien Umgebung gelagert wird. Decken Sie
die Maschine mit einer Schutzplane ab.

Umgebungstemperaturbereich: -25 °C bis +55 °C.

ADH-Serie | Version 1.03



tar

Holzbearbeitungsmaschinen

Gerétebeschreibung

6 Geratebeschreibung

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung kénnen
vom Original abweichen.

Abb. 5: Abricht- und Dickenhobelmaschine ADH 2540

1 Anschlag

2 Abrichttisch

3 Messerwellen-Abdeckung

4 Anschluss Absaugung

5 StandfuB

6 Transporthebel Lenkrollen

7 Spéanesack

8 Handrad Hoéhenverstellung Dickentisch
9 EIN / AUS Schalter mit Motorschutz

10 Dickenhobeltisch
11 Verriegelung Abrichttisch
12 Vorschubhebel

6.1 Lieferumfang

- Hobelmaschine

- Umsteckbare Spéne-Absaughaube
- Integrierte Absaugung

- Spaneauffangsack

- Stufenlos neigbarer Aluminium-Abrichtanschlag
von 0° bis 45°

- Betriebsanleitung

6.2 Zubehoér

- Ersatzfiltersack ADH 2540
Artikelnummer: 5914060

- Ersatzfiltersack ADH 3050
Artikelnummer: 5914061

- Absaugschlauch ADH 2540 & 3050
Artikelnummer: 5914062

- Ersatzhobelmessersatz 2 St. ADH 2540
Artikelnummer: 5914063

- Ersatzhobelmessersatz 2 St. ADH 3050
Artikelnummer: 5914064

ADH-Serie | Version 1.03

7 Aufstellen und Anschluss
7.1 Anforderungen an den Aufstellort

Die Abricht- und Dickenhobelmaschine muss auf einem
ebenen und festen Untergrund standsicher aufgestellt
werden. Der Aufstellungsort sollte folgende Kriterien er-
fullen:

- Der Untergrund muss eben, fest und schwingungs-
frei sein.

- Der Untergrund darf keine Schmiermittel durchlassen.

- Der Aufstell- bzw. Arbeitsraum muss trocken und
gut bellftet sein.

- Es sollten keine Maschinen, die Staub und Spéne
verursachen, in der Nahe der Maschine betrieben
werden.

- Es muss ausreichend Platz fiir das Bedienperso-
nal, fir den Materialtransport sowie fiir Einstell-
und Wartungsarbeiten vorhanden sein.

- Der Aufstellungsort muss Uber eine gute Beleuch-
tung verfiigen.

- Es muss eine Absaugvorrichtung vorhanden sein mit
min. 690 m3/h Absaugleistung, min. 20 m/s
Strémungsgeschwindigkeit am Absauganschluss;
Schlauchdurchmesser siehe Technische Daten,
max. Schlauchlange 4 m.

7.2 Aufstellen der Abricht- und Dicken-
hobelmaschine

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch eine nicht stabil aufgestellte
Maschine!

Prufen Sie die Standsicherheit der Maschine nach
dem Aufstellen auf stabilem Untergrund.

A VORSICHT!

Das Gewicht der Maschine beachten!

Die Maschine darf nur von zwei Personen gemeinsam
aufgestellt werden.

Hilfsmittel entsprechend auf ausreichende Dimensio-
nierung und Tragféhigkeit Uberprufen.

A ACHTUNG!

Um geniigende Stabilitdt der Maschine zu gewahrlei-
sten, sollte sie am Untergrund festgeschraubt werden.
Hierflr befinden sich 4 Bohrungen unten am Maschi-
nengehiuse.

11
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Die Abricht- und Dickenhobelmaschine wird in einem
Karton geliefert und ist bereits gréBtenteils zusammen-
gebaut. Nur wenige Teile missen nach der Anlieferung
noch montiert werden.

Mit folgenden Schritten wird die Maschine betriebsbereit
gemacht:

A ACHTUNG!

Die Maschine erst nach vollstandiger und korrekter
Montage an das Stromnetz anschlieBen.

Schritt 1: Den Kartoninhalt auf folgendem Inhalt prifen.

Abb. 6: Kartoninhalt

1 Abricht- und Dickenhobelmaschine
2 Werkstiickanschlag

3 Absaugschlauch

4 Schlauchklemmen (2 Stlck)

5 Schiebestock

6 Halterung Werkstiickanschlag

7 Anschluss der Absaugung

12

8 Adapter der Absaugung
9 Absaugstutzen
10 Klemmbhebel (2 Stiick)
11 Schraube mit Unterlegscheibe
12 Klemme
13 Filtersack
14 Maschinenuntergestell
15 Vorderne Lenkrollenhalterung
16 Verbindungsstange
17 Hindere Lenkrollenhalterung
18 Lenkrolle (2 Stilick)
19 Starre Rolle (2 Stuck)

Schritt 2: Das Maschinenuntergestell mit 12 Innensechs-
kantschrauben (A, Abb.7) montieren.

Abb. 7: Maschinenuntergestell montieren

Schritt 3: An der vorderen Lenkrollenhalterung die 2 Lenk-
rollen (Abb.8) mit Hilfe der Zylinderschrauben
und Unterlegscheiben montieren.

Schritt 4: An der hinderen Lenkrollenhalterung die 2
starre Rollen (Abb.8) mit Hilfe der Schrauben
und Unterlegscheiben montieren.

i

Starre Rolle

Schritt 5: Die vordere und hintere Lenkrollenhalterung
am Maschinenuntergestell (Abb.9) montieren.

Abb. 8: Montage der Transportrollen

ADH-Serie | Version 1.03
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Aufstellen und Anschluss

Schritt 6: Die vordere und hintere Lenkrollenhalterung

mit Hilfe der Verbindungsstange (Abb.9) ver-
schrauben.

Abb. 9: Montage der Lenkrollenhalterung

Schritt 7: Maschinenfii3 (Abb.10) auf die gewiinschte
Héhe einstellen.

Abb. 10: Anpassen der MaschinenfiiBe

Schritt 8: Die Abricht- und Dickenhobelmaschine mit
Hilfe einer zweiten Person auf das Maschinen-
untergestell (Abb.11) heben.

Abb. 11: Montieren der Abricht- und Dickenhobelmaschine

Schritt 9: Die Abricht- und Dickenhobelmaschine mit
Hilfe der Schrauben und Unterlegscheiben
(B, Abb.12) auf dem Maschinenuntergestell
befestigen.

ADH-Serie | Version 1.03

Abb. 12: Befestigen der Abricht- und Dickenhobelmaschine

7.2.1 Montage des Werkstiickanschlags

Schritt 1: Die Anschlagshalterung (C, Abb.13) in die Fih-
rung einsetzen.

Schritt 2: Durch Drehen des Verriegelungsgriffes
(D, Abb.13) die Anschlagshalterung mit der
Klemme (E, Abb.13) befestigen.

Schritt 3: Den Anschlag mit Hilfe der Klemmschraube F
(Abb.13) montieren.

Abb. 13: Montage des Werkstiickanschlags

13
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7.2.2 Montage des Spanesacks

A ACHTUNG!

Absaugschldauche mussen schwer entflammbar und
elektrisch leitend sein. Verwenden Sie nur Original
HOLZSTAR Absaugschlauche.

Zur Vermeidung von Staubablagerungen in der Ma-
schine muss eine Absauganlage mit ausreichender Ka-
pazitat angeschlossen sein.

Schritt 1: Den Spanesack mit Hilfe der Schlauchklemme
am Absaugstutzen der Maschine befestigen.

. /

Abb. 14: Montage des Spanesacks

7.2.3 Montage des Absaugschlauchs

i Tipps und Empfehlungen

Die Absaugvorrichtung fiir Spane und Staub muss
eine Leistung von min. 690 m®/Std. bei einer Stro-
mungs-Geschwindigkeit von min. 20 m/s gewahrlei-
sten.

Schritt 1: Den Absaugschlauch mit einer Schlauch-
schelle am Absauganschluss am Maschinen-
gehaduse sowie am Absaugstutzen des Hobelti-
sches befestigen.

Abb. 15: Montage des Absaugschlauchs

14

7.3 Elektrischer Anschluss

GEFAHR!

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kdnnen unkontrollierte Bewegungen ausfiih-
ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

A ACHTUNG!

Alle Arbeiten an der Elektro-Installation dirfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgefuhrt werden.

Erdungsvorschriften

Die Maschine muss wahrend des Gebrauchs geerdet sein,
um den Bediener vor elekirischem Schlag zu schitzen.

Im Falle einer Fehlfunktion bietet die Erdung einen Weg
mit dem geringsten Widerstand fur den elektrischen
Strom und reduziert das Risiko eines elektrischen
Schlags. Die Maschine ist mit einem Elektrokabel mit ei-
nem Erdungsleiter und einem Erdungsstecker ausge-
stattet. Der Stecker MUSS in eine passende Steckdose
gesteckt werden, die ordnungsgemé&B installiert und ge-
maB ALLEN é&rtlichen Vorschriften und Verordnungen
geerdet ist.

A ACHTUNG!

Bei unsachgemaBem Anschluss der Maschine besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlages. Die Maschine
muss wahrend des Betriebs geerdet werden, um den
Bediener vor Stromschlégen zu schitzen.

Motordrehrichtung priifen 400 V Modelle

Nach dem Elektrischen Anschluss prifen, ob die Drehrich-
tung der Spindel der auf dem Schild angegebenen Rich-
tung entspricht.

Bei falscher Drehrichtung muissen die Anschlilsse der
Phasenleitungen ausgetauscht werden. Bei Ausriistung
mit einem Phasenwender: Die Scheibe im Stecker mit ei-
nem Schraubenzieher hineindriicken und um 180° drehen.

Abb. 16: Motor-Drehrichtung &ndern

ADH-Serie | Version 1.03
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Betrieb der Abricht- und Dickenhobelmaschine

A ACHTUNG!

Die Maschine ist durch die gegenlaufige Drehung der
Messerwelle verletzungsgefahrdent. Schalten Sie die
Maschine nur kurz ein, um die richtige Drehrichtung
zu prufen (ohne Werkzeug).

8 Betrieb der Abricht- und Dic-
kenhobelmaschine

GEFAHR!

Lebensgefahr durch Stromschlag!
Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfiih-
ren und zu schwersten Verletzungen fihren.
- Vor Beginn von Einstellungen an der Maschine den
Netzstecker ziehen.

WARNUNG!

Lebensgefahr!
Es besteht flir den Bediener und weitere Personen
Lebensgefahr, wenn sich diese nicht an folgende
Regeln halten.
- Die Abricht- und Dickenhobelmaschine darf nur von
einer eingewiesenen und erfahrenen Person be-
dient werden.

- Der Bediener darf nicht arbeiten, wenn er unter Ein-
fluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten
steht.

- Der Bediener darf nicht arbeiten, wenn er Gbermii-
det ist oder unter konzentrationsstérenden Krank-
heiten leidet.

- Die Abricht- und Dickenhobelmaschine darf nur von
einer Person bedient werden. Weitere Personen
mussen sich wéhrend der Bedienung vom Arbeits-
bereich fernhalten.

!' VORSICHT!
- Quetschgefahr!
Bei unsachgemaBen Arbeiten an der Maschine

besteht Verletzungsgefahr flr die oberen Gliedma-
Ben.

A ACHTUNG!

Vor Inbetriebnahme den elektrischen Anschluss, Lei-
tungen und Kontakte prifen.

@ Gehérschutz tragen!

ADH-Serie | Version 1.03

Schutzbrille tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

Arbeitsschutzkleidung tragen!

Staubmaske tragen!

oGO

8.1 Abrichten von Werkstiicken

In einem Hobelgang kénnen bis zu 3 mm abgehobelt
werden. Diese Hobeldicke darf nur bei:

- scharfen Hobelmessern,

- weichen Hélzern,

- maximaler Werkstulckbreite ausgenutzt werden.

Sollten diese Merkmale nicht eingehalten werden, be-
steht die Gefahr der Uberbelastung. Bearbeiten Sie ein
Werkstlick immer in mehreren Arbeitsgéngen, bis die
gewulnschte Materialstérke erreicht ist.

Gehen Sie wie folgt vor um Werkstlicke an der Maschine
abzurichten

Schritt 1: Den Dickentisch durch Drehen des Handrads
(G, Abb.17) in die niedrigste Position kurbeln.

Abb. 17: Handrad Dickentisch

Schritt 2: Absaugschlauch mit Hilfe einer Schlauch-
klemme am Absaugstutzen des Maschinenge-
stells und am Absaugstutzen des Hobeltisches
anschlieBen (Abb.18).

15
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Abb. 18: Absaugschlauch anschlieBen

Schritt 3: Die Absaughaube mit Hilfe den beiden Halte-
rungen positionieren.

o HINWEIS!

Die Halterung (H, Abb. 19) an der Spaneabsaug-
haube aktiviert einen Sicherheitsschalter an der
Maschine. Wenn dieser Sicherheitsschalter nicht
aktiviert wird, lasst sich die Maschine nicht starten!

e
Abb. 19: Montage Spaneabsaughaube

Schritt 4: Den Brlickschutz der Hobelwelle mit der Ran-
delschraube (I, Abb.20) einstellen.

Schritt 5: Durch Lésen des Arretierknopfes (J, Abb.20)
kann der Messerschutz der Hobelwelle seitlich
verschoben und der Messerschutz auf die rich-
tige Breite eingestellt werden.

Schritt 6: Nach den Einstellungen, den Arretierknopf (J,
Abb.20) wieder festziehen.

16

Abb. 20: Einstellung der Messerwellenabdeckung

Schritt 7: Den Klemmhebel (D, Abb.21) I6sen um den
Anschlag in die gewiinschte Position zu ver-
schieben.

Schritt 8: Den Klemmhebel (F, Abb.21) I6sen um den ge-
wuinschten Winkel des Anschlags einzustellen.

Abb. 21: Einstellung des Werkstiickanschlags

Schritt 9: Den Giriff (K, Abb.22) drehen um die Spanab-
nahme einzustellen.

Abb. 22: Einstellung der Spanabnahme
Schritt 10: Maschine einschalten.

Schritt 11: Werkstuick mit einer Hand gegen den Abricht-
tisch und Anschlag driicken. AnschlieBend mit
der zweiten Hand gleichmé&Big das Werksttick
weiterschieben.

ADH-Serie | Version 1.03
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Abb. 23: Einstellung und Materialflihrung Abrichthobeln

Schritt 7: Nach Beendigung des Arbeitsgangs die Ma-

schine an der roten Stopp-Taste ausschalten.

8.2 Dickenhobeln von Werkstiicken

Schritt 1: Maschine ausschalten und von der Stromver-
sorgung trennen.

Schritt 2: Den Werkstickanschlag durch Lésen des
Klemmhebels (D, Abb.21) entfernen.

Schritt 3: Die Messerwellenabdeckung in die héchste
Position heben.

Schritt 4: Den Abrichthobeltisch durch Drehen und L6-
sen des Griffs (L, Abb. 24) nach hinten
schwenken.

Abb. 24: Arbeitstisch schwenken

Schritt 5: Die beiden Halterungen (H, Abb.25) der Ab-
saughaube herrausziehen.

o HINWEIS!

Die Halterungen (siehe Abb. 25) an der Spaneab-
saughaube aktivieren einen Sicherheitsschalter an
der Maschine. Wenn dieser Sicherheitsschalter nicht
aktiviert wird, I&sst sich die Maschine nicht starten!

ADH-Serie | Version 1.03

o , [
Abb. 25: Montage Spaneabsaughaube
Schritt 6: Absaughaube nach oben schwenken (Abb.26)
und mit Hilfe der beiden Halterungen (H,
Abb.25) fixieren. Auf ein ordnungsgemaBes
Einrasten achten!

Schritt 7: Absaugschlauch mit Hilfe einer Schlauch-
klemme am Absaugstutzen des Maschinenge-
stells und am Absaugstutzen des Hobeltisches
anschlieBen (Abb. 26).

Abb. 26: Absaugschlauch anschlieBen

Schritt 8: Mit Hilfe des Handrads (G, Abb.27) den Dic-
kentisch auf die gewiinschte Héhe einstellen.

Abb. 27: Handrad Dickentisch

Schritt 9: Hebel (M, Abb.28) betatigen um den Vorschub
zu starten.
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Abb. 28: Vorschubhebel

Schritt 10: Die Maschine einschalten.

Schritt 11: Das Werkstlick mit der zu bearbeitenden Fla-
che nach oben einlegen.

Abb. 29: Einstellung und Materialfiihrung Dickenhobeln

Schritt 12: Nach Beendigung des Arbeitsgangs die Ma-
schine an der roten Stopp-Taste ausschalten.

Schritt 13: Um den Arbeitstisch wieder zurlickzuschwenken,
den eingerasteten Verriegelungsstift ziehen.

Verriegelungsstift

Schritt 14: Den Griff (Abb.31) 3-4 Umdrehungen im Uhr-
zeigersinn drehen um den Abrichttisch zu ar-
retieren.
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Abb. 31: Abrichttisch arretieren

A ACHTUNG!

Im Falle eines Defektes schalten Sie die Maschine so-
fort aus. Bei laufender Maschine diirfen keine Spane
oder Splitter von den Tischen entfernt werden. Werk-
stlicke unter 250 mm durfen nicht gehobelt werden.

8.3 Wechseln und Einstellen der Ho-
belmesser

o HINWEIS!

Vor dem Wechseln und Einstellen der Hobelmesser
muss der Netzstecker gezogen werden.

@ Schutzhandschuhe tragen!

Mit Hilfe der Einstell-Lehre kénnen die Hobelmesser mit
dem richtigen Uberstand montiert werden.

o HINWEIS!

Die Einstell-Lehre ist nicht im Lieferumfang enthal-
ten und muss separat bestellt werden.

Schritt 1: Die Maschine ausschalten und den Netzstec-
ker ziehen.

Schritt 2: Den Briickenschutz der Hobelwelle in der obe-
ren Position stellen.

Schritt 3: Die Messerklemmschrauben I6sen.

Schritt 4: Hobelmesser und Messerklemmung von der
Messerwelle abnehmen.

Schritt 5: Spane und eventuelles Harz von der Messer-
welle entfernen und reinigen.

Schritt 6: Neue Messer in die Messerwelle einlegen.
Schritt 7: Die Messerklemme auf die Messer aufsetzen.

Schritt 8: Klemmschrauben leicht anziehen.

ADH-Serie | Version 1.03
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Pflege, Wartung und Instandsetzung/Reparatur

Schritt 9: Alle Schritte flr das zweite Messer wiederholen.

Schritt 10: Die Einstell-Lehre mit den beiden Auflagen A
auf den Tisch legen und die Hobelwelle dre-
hen. Die Flache B sollte direkt tiber dem Mes-
ser stehen.

die Flachen A sind gleich Hoch,
die Flache B ist ca. 0,05mm
niedriger als die Flachen A

Die Flachen A sind auf dem Ar
I beitstisch zu positionieren

Abb. 32: Einstellen der Hobelmesser auf Flache B

Schritt 11: Hobelwelle drehen und das Messer auf die
Hohe der Flache B einstellen (Abb.33).

Das Hobelmesser muss die
Flache B leicht bertihren

Abb. 33: Einstellen der Hobelmesser auf Flache B

Schritt 12: Nach einer erfolgreichen Messereinstellung
mussen alle Klemmschrauben angezogen
werden (8,5 N/m).

Schritt 13: Die H6he nochmals kontrollieren indem die
Hobelwelle gedreht wird. Hierbei sollte das
Messer die Flache B leicht berlhren. Ist dies

nicht der Fall, Schritt 10,11 & 12 wiederholen.

Schritt 14: Den Briickenschutz der Hobelwelle wieder
absenken.
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9 Pflege, Wartung und Instand-
setzung/Reparatur

GEFAHR!

&= Lebensgefahr durch Stromschlag!
Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elekirische
Bauteile kdnnen unkontrollierte Bewegungen ausfiih-
ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

- Vor Beginn von Reinigungs- und Instandhaltungsar-
beiten die Maschine abschalten und den Netzstec-
ker ziehen.

- Anschllsse und Reparaturen der elektrischen Aus-
rustung durfen nur von einer Elektrofachkraft durch-
gefuhrt werden.

9.1 Pflege nach Arbeitsende

@ Schutzhandschuhe tragen!
0 HINWEIS!

Fur alle Reinigungsarbeiten niemals scharfe
Reinigungsmittel verwenden. Dies kann zu Beschéadi-
gungen oder Zerstérung der Maschine fihren.

Schritt 1: Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Schritt 2: Die Absaugvorrichtung entleeren und reinigen.

Schritt 3: Die Maschine von Spanen und Holzstaub mit
Druckluft (Achtung: Schutzbrille und Staub-
maske tragen!) und/oder mit einem trockenen
Lappen reinigen.

Schritt 4: Alle unlackierten Metalloberflachen mit etwas
Antirostspray einspriihen bzw eindlen.

Schritt 5: Die Welle und Lager élen. Die empfohlene Vis-
kositat betragt 10-25.

Schritt 6: Die Maschine auf Beschadigungen an den Si-
cherheitsvorrichtungen und am Hobelmesser
prifen. Wenn notwendig, unter Beachtung der
Sicherheitshinweise die Reparatur durchfiih-
ren oder veranlassen.

Schritt 7: Die Maschine regelm&Big prifen auf:

- Passende Spannung des Antriebsriemens

- Saubere Ein- und Auslaufwalzen.

- Saubere Luftéffnung des Motors

- Lockere Schrauben und Muttern

- Abgenutzte oder beschéadigte Schalter

- Abgenutzte oder beschadigte Hobelmesser
Schritt 8: Alle 3 Monate, bei taglicher Nutzung monatlich

den Antriebsriemen prifen, bei Abnutzung
oder Beschédigung ersetzen.
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9.1.1 Werkzeugpflege

Messerblock, Hobelmesser und Spannvorrichtungen
muissen regelmaBig von Harz gereinigt werden, da ein
sauberes Werkzeug die Hobelqualitat verbessert.

o HINWEIS!

Harz von Aluminiumwerkzeugen darf nur mit Reini-
gungsflissigkeiten entfernt werden, die nicht aggres-
siv gegenuber diesem Metall sind.

9.2 Wartung und Instandsetzung/Repa-
ratur

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten diirfen aus-
schlieBlich von Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Sollte die Abricht- und Dickenhobelmaschine nicht ord-
nungsgeman funktionieren, wenden Sie sich an einen
Fachhandler oder an unseren Kundenservice. Die Kon-
taktdaten finden Sie im Kapitel 1.2 Kundenservice.
Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen miissen
nach abgeschlossenen Reparatur- und Wartungsarbei-
ten sofort wieder montiert werden.

9.2.1 Funktionspriifung

Die Abricht- und Dickenhobelmaschine wird betriebsfer-
tig ausgeliefert. Vor jedem Einsatz sollte eine Funktions-
prufung durchgeflihrt werden.

Schritt 1: Der Antriebsriemen muss auf Spannung sein.

Schritt 2: Die Hobelwelle muss sich frei drehen, Messer
dirfen nicht klemmen.

Schritt 3: Anschlussleitung auf Beschadigung Uberprifen.

9.2.2 Absaugung

Die Absaugung taglich auf ihre ausreichende Funktion
Uberprifen. Funktioniert die Absaugung nicht bzw. nur
eingeschrankt, muss diese wieder in Stand gesetzt wer-
den. Erst dann darf an die Abricht- und Dickenhobelma-
schine in Betrieb genommen werden.

9.2.3 Schmierung

Die Abricht-/Dickenhobelmaschine ist wartungsarm. Die
Kugellager sind dauergeschmiert. Nach ca. zehn Be-
triebsstunden wird eine Nachschmierung der folgenden
Teile empfohlen:

- Lagerung der Ein- und Ausgangswalze
- Lagerung von Riemenscheibe und Kettenrad

Die Gewindespindel zur Héhenverstellung des Dickenti-
sches darf nur mit einem Trockenschmiermittel behan-
delt werden. Die Tischoberflachen sowie die Ein- und
Auslaufrollen sind stets frei von Harz zu halten.
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9.2.4 RegelméBige Inspektion der Hobelmesser
Uberpriifen Sie regelméBig die Klingen der Hobelmes-

ser, da die meisten Probleme beim Hobeln wegen zu
stumpfen Messern auftreten.

9.2.5 Spannen des Antriebsriemens

Der Antriebsriemen darf nicht mit Ol oder Fett in Kontakt
kommen. Er muss regelmaBig auf Abnutzung, Risse
oder Sprodigkeit geprift werden.

Schritt 1: Maschine ausschalten und Netzstecker ziehen.

Schritt 2: Seitenabdeckung entfernen.

Schritt 3: Falls erforderlich, I6sen Sie die Befestigungs-
schrauben und verstellen Sie die Position des
Motors, um die Antriebsriemenspannung ein-
zustellen.

Abb. 34: Spannen des Antriebsriemens

9.2.6 Spannen des Flachriemens

Schritt 1: Maschine ausschalten und Netzstecker ziehen.
Schritt 2: Seitenabdeckung entfernen.

Schritt 3: Lésen und justieren Sie die Position der In-

nensechskantschraube, um die Flachriemen-
spannung einzustellen.

A

Innensechskantschraube

Abb. 35: Spannen des Flachriemens

ADH-Serie | Version 1.03
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10 Stérungsbeseitigung

Fehler Mégliche Ursachen

Beseitigung

Motor lauft nicht an

Keine Netzspannung,
Anschlusskabel defekt
Uberlastschutz hat angesprochen

Lassen Sie den Strom-Anschluss
durch Fachpersonal Uberpriifen.
Motor abkiihlen lassen, danach wie-
der starten.

Die Maschine schaltet im Leerlauf 1. Keine Stromversorgung 1. Sicherungen Uberprifen

automatisch ab.

2. Motoruberlastung

2. Motor abkiihlen lassen

Motor l4uft, Hobelmesser dreht nicht | 1. Antriebsriemen zu locker 1. Spannen Sie den Antriebsriemen.
Die Maschine stoppt wahrend des 1. Zu schneller Vorschub 1. Konstanten Druck austben und
Hobelns. Vorschub reduzieren
2. Uberlastung des Motors 2. Lassen Sie den Motor abkihlen.
3. Stumpfe Hobelmesser 3. Hobelmesser schérfen oder erset-
zen.

Gehobelte Oberflache nicht glatt.

1. Vorschub zu schnell

3. UnregelméBiger Vorschub.

1. Einzugsgeschwindigkeit reduzieren.

2. Hobelmesser stumpf 2. Messer austauschen.

3. Konstanten Druck ausliben und
Vorschub reduzieren.

—_

Motorschutzschalter 16st aus

. Zu viel Materialabtrag
2. Stumpfe Messer
3. Zu schneller Vorschub

1. Spanabnahme reduzieren.
2. Messer austauschen.

3. Konstanten Druck ausiiben und
Vorschub reduzieren

4. Motor abkiihlen lassen

Die Drehzahl sinkt wéhrend des Ho- | 1. Spanabnahme zu hoch eingestellt | 1. Spanabnahme reduzieren.

belns.
Handréder lassen sich nur schwer 1. Schmutz oder Spéne haben sich 1. Maschine s&ubern und Lager 6len
bewegen in der Maschine abgelagert oder

blockieren das Handrad

11 Entsorgung, Wiederverwer-
tung von Altgeraten

Tragen Sie bitte in Inrem und im Interesse der Umwelt
dafir Sorge, dass alle Bestandteile der Maschine nur
Uber die vorgesehenen und zugelassenen Wege ent-
sorgt werden.

11.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auB3er Be-
trieb zu nehmen, um einen spateren Missbrauch und die
Gefahrdung der Umwelt oder von Personen zu vermei-
den.

Schritt 1: Alle umweltgefdhrdende Betriebsstoffe aus
dem Alt-Gerét entfernen.

ADH-Serie | Version 1.03

Schritt 2: Die Maschine gegebenenfalls in handhabbare
und verwertbare Baugruppen und Bestandteile
demontieren.

Schritt 3: Die Maschinenkomponenten und Betriebs-
stoffe den daflr vorgesehenen Entsorgungs-
wegen zu flhren.

11.2 Entsorgung von elektrischen
Geraten

Beachten Sie bitte, dass elektrische Gerate eine Vielzahl
wiederverwertbarer Materialien sowie umweltschadliche
Komponenten enthalten.

Tragen Sie dazu bei, dass diese Bestandteile getrennt
und fachgerecht entsorgt werden. Im Zweifelsfall wen-
den Sie sich bitte an ihre kommunale Abfallentsorgung.

Fur die Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe eines
spezialisierten Entsorgungsbetriebs zurlickzugreifen.
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11.3 Entsorgung von Schmierstoffen

Die Entsorgungshinweise fur die verwendeten Schmier-
stoffe stellt der Schmierstoffhersteller zur Verfligung.
Fragen Sie gegebenenfalls nach den produktspezifi-
schen Datenbléttern.

11.4 Entsorgung Uber kommunale
Sammelstellen

Entsorgung von gebrauchten, elektrischen und elektroni-
schen Geraten (Anzuwenden in den Landern der Euro-
péischen Union und anderen européischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem flr diese Gerate).

E Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Ver-
packung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an
einer Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten abgegeben werden muss.
Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses
Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit
Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden
durch falsche Entsorgung gefahrdet. Materialrecycling
hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Wei-
tere Informationen Uber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrer Gemeinde, den kommunalen Ent-
sorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

12 Ersatzteile

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch Verwen-
dung falscher Ersatzteile!
Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-
teile kénnen Gefahren fir den Bediener entstehen
sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen verur-
sacht werden.
- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu kontaktieren.

i Tipps und Empfehlungen

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie.
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12.1 Ersatzteilbestellung

Die Ersatzteile kbnnen Gber den Fachhandler bezogen
werden.

Folgende Eckdaten bei Anfragen oder bei der Ersatzteil-
bestellung angeben:

- Geréatetyp

- Artikelnummer

- Positionsnummer

- Baujahr

- Menge

- gewunschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft,
Express)

- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Angaben
kénnen nicht berlcksichtigt werden. Bei fehlender An-
gabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach Er-
messen des Lieferanten.

Angaben zum Geréatetyp, Artikelnummer und Baujahr
finden Sie auf dem Typenschild, welches an der Ma-
schine angebracht ist.

Beispiel

Es muss der Motor flr die Abricht- und Dickenhobelma-
schine ADH 2540 - 230V bestellt werden. Der Motor hat in
der Ersatzteilzeichnung 1 die Nummer 109.

Bei der Ersatzteil-Bestellung eine Kopie der Ersatzteilzeich-
nung (1) mit gekennzeichnetem Bauteil (Motor) und mar-
kierter Positionsnummer (109) an den Vertragshandler bzw.
an die Ersatzteilabteilung schicken und die folgenden Anga-
ben mitteilen:

- Geratetyp: Abricht- und Dickenhobelmaschine
ADH 2540 - 230V
5904125

- Zeichnungshnummer: 1

- Artikelnummer:

- Positionsnummer: 109

Artikelnummer lhrer Maschine:

ADH 2540 230 V 5904125
ADH 2540 400 V 5904126
ADH 3050 230 V 5904130
ADH 3050 400 V 5904131
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12.2 Ersatzteilzeichnungen

Die nachfolgenden Zeichnungen sollen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren
Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an Ihren Vertragshéndler senden.

12.2.1 Ersatzteilzeichnung ADH 2540

Abb. 36: Ersatzteilzeichnung Abricht- und Dickenhobelmaschine ADH 2540

ADH-Serie | Version 1.03

. Zur Bestellung eine
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12.2.2 Ersatzteilzeichnung ADH 3050

Zholzstar

Abb. 37: Ersatzteilzeichnung Abricht- und Dickenhobelmaschine ADH 3050
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13 Elektro-Schaltpléane

13.1 Elektroschaltplan 230 V Modelle

Not-Aus- Uberlastungs- ~ Sicherheits- sisicr
Taster schutz Verriege- Hauptschalter
AC 5233\, aste lungsschalter I
z
Lo ] \El o o T o [
N o T_,_;-—-;' M

L1 |
PE Oﬁ
Abb. 38: Elektro-Schaltplan ADH 230 V Modelle
13.2 Elektroschaltplan 400 V Modelle
Not-Aus-Taster Sicherheits-Verrie- Hauptschalter Motor
AC 400V gelungsschalter

50Hz B

L1 o [ 0"__]:_ o

L2 o [ o o

L3 o

PEo

Abb. 39: Elektro-Schaltplan ADH 400 V Modelle
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14 EU-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer:

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe:
Maschinentyp:

Bezeichnung der Maschine *:
[] ADH 2540 230 V

[ ] ADH 2540 400 V

(] ADH 3050 230 V
(] ADH 3050 400 V

Seriennummer*:

Baujahr*:

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Holzstar® Holzbearbeitungsmaschinen
Abricht- und Dickenhobelmaschine

Artikelnummer *:
[ 5904125
L] 5904126
[] 5904130
(] 5904131
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*flllen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien (nachfol-
gend) — einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Einschldgige EU-Richtlinien:

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2012/19/EU WEEE-Richtlinie
2011/65/EU RoHS-Richtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 61029-1:2009/A11:2011-11

DIN EN 61029-2-3:2012-01

DIN EN 55014-1:2018-08

DIN EN 55014-2:2016-01

DIN EN 61000-3-2:2019-12

DIN EN 61000-3-3:2020-07

Dokumentationsverantwortlich:

Hallstadt, den 19.04.2021

é M

Kilian Sttirmer
Geschéaftsfihrer

26

Sicherheit transportabler motorbetriebener Elektrowerkzeuge;
Teil 1: Aligemeine Anforderungen

Sicherheit transportabler motorbetriebener Elektrowerkzeuge
Besondere Anforderungen an Abrichthobel und Dickenhobel

Elektromagnetische Vertréglichkeit - Anforderungen an Haushaltgeréte,
Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogerate - Teil 1: Stéraussendung

Elektromagnetische Vertréglichkeit - Anforderungen an Haushaltgeréte,
Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogeréte - Teil 2: Storfestigkeit -
Produktfamiliennorm

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte -
Grenzwerte flr Oberschwingungsstrome (Gerate-Eingangsstrom
<=16 A je Leiter)

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte -
Begrenzung von Spannungsénderungen, Spannungsschwankungen
und Flicker in 6ffentlichen Niederspannungs-Versorgungsnetzen fir
Gerate mit einem Bemessungsstrom <= 16 A je Leiter, die keiner
Sonderanschlussbedingung unterliegen

Kilian Stirmer, Stirmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt
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